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Cuffie senza filo con tasti funzione e dispositivo di connessione

IT - MANUALE UTENTE

TECHMADE SRL

Codice Prodotto: TM-YH690 Rif.:TM-YH690 F.C.: YH690
Descrizione: Cuffie senza filo con TV Connect

Temperature di lavoro: da -20° C a 50° C

Trademark: Techmade Srl

Avvertenze
Leggere attentamente il presente manuale e conservare per futuri
riferimenti.

Tutte le serie di test essenziali sono state eseguite ed il summenzionato
prodotto & conforme a tutti i requisiti dettati dalla legge.

Limiti nell’'uso previsto o nell’'uso improprio prevedibile.

- Per evitare danni all’'udito, si consiglia di non superare il 50% del volume
massimo del proprio dispositivo audio, di accertarsi sempre di abbassare il
volume prima di utilizzarlo e di limitare I'uso delle cuffie a un’ora o0 meno al
giorno. L'utilizzo delle cuffie a volume elevato (superiore a 85dB) o per periodi
di tempo prolungati (oltre un‘ora al giorno) pud causare danni permanenti
all’'udito. Essi possono essere graduali e con mancanza di segni premonitori,
pertanto effettuare un controllo dell'udito e un esame medico sono |'unico
modo per diagnosticare eventuali danni uditivi se si notano i sintomi seguenti:
Brusii o ronzii e difficolta nel comprendere i dialoghi.

- Non utilizzare le cuffie quando potrebbero causare distrazioni e costituire un
pericolo (durante la guida dell’auto, in bicicletta, camminando o azionando
macchine utensili)

- Non immergere né esporre gli apparecchi a liquidi.

- Evitare improvvisi picchi di volume con sistemi audio sconosciuti.

- Tenere lontano dalla portata dei bambini a causa della presenza di piccole
parti che potrebbero costituire pericolo di soffocamento.

- Rivolgersi regolarmente al medico o audiologo nel caso di problemi all’'udito,
eccessiva produzione di cerume o eventuale disagio dopo l'uso.

- Le cuffie sono destinate ad un uso personale pertanto, se si condividono con
gli altri, sostituire o pulire i cuscinetti.

- Non smontare i dispositivi. Se & necessaria una riparazione, rivolgersi a un
centro di vendita o alla assistenza Techmade.

- Tenere lontano da fonti di calore quali termosifoni o cucine.



- Non esporre i dispositivi alla luce solare diretta per un periodo prolungato.

- Proteggere i dispositivi da urti e cadute.

- Per ricarica batteria, utilizzare unicamente il cavo di ricarica in dotazione con
il prodotto.

Istruzioni RAEE

La direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) prevede che questi apparecchi non debbano essere
smaltiti nel normale flusso dei rifiuti solidi urbani, ma che vengano
raccolti separatamente per ottimizzare il flusso di recupero e riciclaggio ﬁ
dei materiali che li compongono ed impedire potenziali danni per la
salute e per I'ambiente dovuti alla presenza di sostanze potenzialmente ==
pericolose. Il simbolo del bidone sbarrato € riportato su tutti i prodotti

per ricordarlo. I rifiuti possono essere conferiti agli appositi centri di raccolta,
oppure, possono essere consegnati gratuitamente al distributore all’atto di
acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente o senza obbligo di un
acquisto per le apparecchiature di dimensioni minori di 25cm. Per ulteriori
informazioni sulla corretta dismissione di questi apparecchi ci si puo rivolgere

al servizio pubblico preposto
ﬁfh RACCOLTA DIFFERENZIATA

SEGUI LE INDICAZIONI DEL TUO COMUNE
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Identificazione delle caratteristiche del personale che usera la
macchina (fisiche, competenza) e livello di addestramento richiesto
per gli utlizzatori.

Nessuna formazione particolare per I'utilizzo. Leggere il libretto di istruzioni.

Garanzia del prodotto
Garanzia 12 mesi per operatore professionale. 24 mesi per consumatore finale.
L'apertura o il tentativo di apertura del prodotto annulla la garanzia.

Relative alla sicurezza
Maneggiare il dispositivo con delicatezza. Proteggere il dispositivo da urti e
cadute.

Livello di pulizia

Pulire ed asciugare il prodotto con regolarita. Utilizzare un panno morbido e
asciutto. Non utilizzare alcool o altre soluzioni detergenti. Non lavare il prodot-
to con acqua corrente.

Asciugatura

Non tentare di asciugare il prodotto utilizzando un forno a micro onde, forno
tradizionale o un asciugacapelli.

Utilizzare un panno asciutto o un detergente leggero.



Cavi in dotazione
- Cavo ottico incluso
- Cavo AUX incluso
- Cavo alimentazione incluso
- Adattatore RCA incluso

Come collegare alla TV

B/A/OFF

Configurazione 1
Questa configurazione permettera di collegare le cuffie senza filo alla TV
tramite il TV Connect e il cavo ottico.
- Collega il TV Connect alla TV tramite il cavo Ottico.
- Accendi la cuffia che emettera un suono di avvenuta connessione.
- Ascolta la TV tramite le cuffie.



Configurazione 2
Questa configurazione permettera di collegare le cuffie senza filo alla TV
tramite il TV Connect e il cavo AUX.
- Collega il TV Connect alla TV tramite il cavo AUX.
- Accendi la cuffia che emettera un suono di avvenuta connessione.
- Ascolta la TV tramite le cuffie.

Configurazione 3 (per uso esclusivo cuffie)
Sara possibile collegare le cuffie ad un qualsiasi dispositivo con ingresso AUX,
senza |'ausilio del TV CONNECT.

Specifiche Tv Connect

- Tensione: == 5V

- Intensita di corrente: 80mA

- Frequenza: 50Khz

- Distanza operativa: 30 metri
- Connettore Input: Ottico, aux
- Connessione: infrarossi

Cuffie

- Voltage: 3.7V

- Batteria: 420mAh

- Speaker: @ 40mm

- Intensita di corrente: 55mA
- SNR: 260dB

- Frequency range: 60HZ ~ 14000Hz
- Potenza nominale: 30mW

- Sensibilita: 8dB

- Impedenza: 32Q

- Distanza operativa: 30 metri
- Connessione: infrarossi
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I . . . TECHMADE
Dichiarazione di conformita
MODEL: TM-YH690 Descrizione: Cuffie senza filo con TV Connect

Noi, Techmade S.r.l. Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il
prodotto a cui si riferisce il presente documento, &€ conforme alle seguenti
norme:

EMC ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-9 V2.1.1 (2019-04)
RADIO ETSI EN 301 357 V2.1.1 (2017-06)

SALUTE EN 62479:2010

Maggiori informazioni e aggiornamenti sul sito www.techmade.eu

Si dichiara con il presente documento che tutte le serie di test e radio
essenziali sono state eseguite e che il summenzionato prodotto & conforme a
tutti i requisiti essenziali della Direttiva RED 2014/53/EU
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Made in China
Per informazioni dettagliate contattare il servizio clienti a info@techmade.eu
I prodotti TECHMADE sono garantiti per 2 anni per tutti i malfunzionamenti e difetti di fabbrica.
Per qualsiasi informazione Vi preghiamo di rivolgerVi al Vs. rivenditore o di
visitare il sito www.techmade.eu
Prodotto da TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici (NA), ITALIA
Tel. +39 0823 609112 PBX Fax +39 0823 214667
e-mail: info@techmade.eu
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Cuffie senza filo con tasti funzione e dispositivo di connessione

EN - USER MANUAL

TECHMADE SRL

Product Code: TM-YH690

Rif.: TM-YH690 F.C.: YH690
Description: Wireless headphones with TV Connect
Working temperatures: from -20 °C to 50 °C
Trademark: Techmade Srl

Warnings
Read this manual carefully and keep it for future reference.

All series of essential tests have been carried out and the aforementioned
product complies with all the requirements established by law.

Limits in the intended use or in the foreseeable improper use.

- To avoid hearing damage, we recommend that you do not exceed 50% of the
maximum volume of your audio device, always make sure to turn down the
volume before using it and limit the use of headphones to one hour or less per
day . The use of headphones at high volumes (over 85dB) or for prolonged
periods of time (over an hour a day) can cause permanent hearing damage.
They can be gradual and lack of warning signs, therefore carrying out a
hearing check and a medical examination are the only way to diagnose any
hearing damage if you notice the following symptoms: Buzzing or buzzing and
difficulty in understanding the dialogues.

- Do not use headphones when they could cause distraction and constitute a
danger (while driving the car, cycling, walking or operating machine tools)

- Do not immerse or expose the devices to liquids.

- Avoid sudden volume peaks with unknown audio systems.

- Keep out of the reach of children due to the presence of small parts that could
be a choking hazard.

- Contact your doctor or audiologist regularly in case of hearing problems,
excessive ear wax production or any discomfort after use.

- The headphones are intended for personal use therefore, if you share them
with others, replace or clean the bearings.

- Do not disassemble the devices. If repairs are required, contact a Techmade
sales center or service.

- Keep away from heat sources such as radiators or kitchens.

- Do not expose the devices to direct sunlight for an extended period.



- Protect the devices from knocks and falls.
- For battery charging, use only the charging cable supplied with the product.

WEEE instructions

The European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment (WEEE) provides that these appliances must not be disposed of in
the normal municipal solid waste stream, but that they are collected separately
to optimize the recovery and recycling flow of materials that compose them
and prevent potential damage to health and the environment due to the
presence of potentially dangerous substances. The symbol of the ﬁ
crossed-out bin is shown on all products to remember it.

The waste can be sent to the appropriate collection centers, or, can be =
delivered free of charge to the distributor when purchasing new equivalent
equipment or without the obligation to purchase for equipment smaller than
25cm. For further information on the correct disposal of these appliances,
please contact the public service in charge.

@j WASTE SORTING

FOLLOW THE DIRECTIONS OF YOUR MUNICIPALITY
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Identification of the characteristics of the personnel who will use the
machine (physical, competence) and level of training required for the
users.

No special training for use. Read the instruction booklet.

Product warranty
12 months warranty for professional operator. 24 months per final consumer.
Opening or attempting to open the product voids the warranty.

Security related
Handle the device gently. Protect the device from bumps and falls.

Cleanliness level
Clean and dry the product regularly. Use a soft, dry cloth. Do not use alcohol
or other cleaning solutions. Do not wash the product with running water.

Drying

Do not attempt to dry the product using a microwave oven, traditional oven or
hairdryer.

Use a dry cloth or a mild detergent.



Cables supplied
- Optical cable included
- AUX cable included
- Power cable included
- RCA adapter included

How to connect to TV

B/A/OFF

Configuration 1
This configuration will allow you to connect the wireless headphones to the TV
via the TV Connect and the optical cable.
- Connect the TV Connect to the TV via the Optical cable.
- Turn on the headset and it will emit a connection sound.
- Listen to TV through headphones.



Configuration 2
This configuration will allow you to connect the wireless headphones to the TV
via the TV Connect and the AUX cable.
- Connect the TV Connect to the TV via the AUX cable.
- Turn on the headset and it will emit a connection sound.
- Listen to TV through headphones.
- Ascolta la TV tramite le cuffie.

Configuration 3 (for headset use only)
It will be possible to connect the headphones to any device with AUX input,
without the aid of the CONNECT TV.

Tv Connect specifications

- Voltage: =5V

- Current intensity: 80mA

- Frequency: 50Khz

- Operating distance: 30 meters
- Input Connector: Optical, aux
- Connection: infrared

Cuffie

- Voltage: 3.7V

- Batteria: 420mAh

- Speaker: @ 40mm

- Intensita di corrente: 55mA
- SNR: 260dB

- Frequency range: 60HZ ~ 14000Hz
- Potenza nominale: 30mW

- Sensibilita: 8dB

- Impedenza: 32Q

- Distanza operativa: 30 metri
- Connessione: infrarossi
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. . TECHMADE
Declaration of conformity
MODEL: TM-YH690 Description: Wireless headphones with TV Connect

We, Techmade S.r.I. We declare under our sole responsibility that the product
to which this document refers complies with the following standards:

EMC ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-9 V2.1.1 (2019-04)
RADIO ETSI EN 301 357 V2.1.1 (2017-06)
HEALTH EN 62479:2010

More information and updates on the website www.techmade.eu

We hereby declare that all essential radio and test series have been performed
and that the aforementioned product complies with all essential requirements
of the RED Directive 2014/53/EU
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Made in China
For detailed information contact customer service at info@techmade.eu
TECHMADE products are guaranteed for 2 years for all malfunctions and manufacturing defects.
For any information please contact your dealer or
visit the website www.techmade.eu

Produced by TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici (NA), ITALY

Tel. +39 0823 609112 PBX Fax +39 0823 214667

e-mail: info@techmade.eu
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Cuffie senza filo con tasti funzione e dispositivo di connessione

ES - MANUAL DE USUARIO

TECHMADE SRL

Cddigo de producto: TM-YH690

Rif.: TM-YH690 F.C.: YH690
Descripcidn: auriculares inalambricos con TV Connect
Temperaturas de trabajo: de -20 °C a 50 °C

Marca registrada: Techmade Srl

Advertencias
Lea este manual cuidadosamente y guardelo para futuras referencias.

Se han llevado a cabo todas las series de pruebas esenciales y el producto
mencionado cumple con todos los requisitos establecidos por la ley.

Limites en el uso previsto o en el uso impropio previsible.

- Para evitar dafios auditivos, le recomendamos que no exceda el 50% del
volumen maximo de su dispositivo de audio, siempre aseglrese de bajar el
volumen antes de usarlo y limitar el uso de auriculares a una hora o menos por
dia . El uso de auriculares a grandes volimenes (mas de 85dB) o por periodos
prolongados (mas de una hora al dia) puede causar dafios auditivos perma-
nentes. Pueden ser graduales y la falta de sefiales de advertencia, por lo tanto,
llevar a cabo una revision auditiva y un examen médico son la Unica forma de
diagnosticar cualquier dafio auditivo si nota los siguientes sintomas: zumbidos
o zumbidos y dificultad para comprender los didlogos.

- No use auriculares cuando puedan causar distraccién y constituir un peligro
(al conducir un automdvil, andar en bicicleta, caminar u operar maquinas
herramientas)

- No sumerja ni exponga los dispositivos a liquidos.

- Evite picos de volumen repentinos con sistemas de audio desconocidos.

- Manténgase fuera del alcance de los nifios debido a la presencia de piezas
pequefias que podrian ser un peligro de asfixia.

- Péngase en contacto con su médico o audidlogo regularmente en caso de
problemas auditivos, produccidon excesiva de cera en los oidos o cualquier
molestia después del uso.

- Los auriculares estan destinados para uso personal, por lo tanto, si los
comparte con otras personas, reemplace o limpie los cojinetes.

- No desmonte los dispositivos. Si se requieren reparaciones, comuniquese con
un centro de ventas o servicio técnico de Techmade.



- Mantener alejado de fuentes de calor como radiadores o cocinas.

- No exponga los dispositivos a la luz solar directa durante un periodo prolon-
gado.

- Proteja los dispositivos de golpes y caidas.

- Para cargar la bateria, use solo el cable de carga suministrado con el produc-
to.

Instrucciones RAEE

La Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos

y electrénicos (RAEE) establece que estos aparatos no deben desechar-

se en el flujo normal de residuos sélidos municipales, sino que se ==
recogen por separado para optimizar la recuperacion y el flujo de reciclaje de
materiales que compongalos y evite posibles dafios a la salud y al medio
ambiente debido a la presencia de sustancias potencialmente peligrosas. El
simbolo del contenedor tachado se muestra en todos los productos para
recordarlo. Los desechos pueden enviarse a los centros de recoleccion apropia-
dos, o pueden entregarse de forma gratuita al distribuidor cuando compre
equipos equivalentes nuevos o sin la obligacion de comprar equipos de menos
de 25 cm. Para obtener mas informacion sobre la eliminacién correcta de estos
electrodomésticos, comuniquese con el servicio publico a cargo.

@Tﬁ CLASIFICACION DE RESIDUOS

SIGUE LAS INSTRUCCIONES DE TU MUNICIPIO
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Identificacion de las caracteristicas del personal que utilizara la
maquina (fisico, competencia) y nivel de entrenamiento requerido
para los usuarios.

No hay entrenamiento especial para su uso. Lea el folleto de instrucciones.

Garanzia del prodotto
Garanzia 12 mesi per operatore professionale. 24 mesi per consumatore finale.
L'apertura o il tentativo di apertura del prodotto annulla la garanzia.

La garantia del producto
Maneje el dispositivo con cuidado. Proteja el dispositivo de golpes y caidas.

Nivel de limpieza
Limpie y seque el producto regularmente. Use un pafo suave y seco. No use
alcohol u otras soluciones de limpieza. No lave el producto con agua corriente.

El secado
No intente secar el producto con un horno microondas, horno tradicional o
secador de pelo. Use un pafo seco o un detergente suave.



Cables suministrados
- Cable dptico incluido
- Cable auxiliar incluido
- Cable de alimentacidn incluido
- Adaptador RCA incluido

Como conectarse a la television

B/A/OFF

Configuracion 1
Esta configuracion le permitird conectar los auriculares inaldmbricos al
televisor a través de TV Connect y el cable dptico.
- Conecte el televisor Conecte al televisor a través del cable dptico.
- Encienda el auricular y emitird un sonido de conexion.
- Escuchar la television a través de auriculares.



Configuracion 2
Esta configuracion le permitird conectar los auriculares inaldmbricos al
televisor a través de TV Connect y el cable AUX.
- Conecte el televisor Conéctese al televisor a través del cable AUX.
- Encienda el auricular y emitird un sonido de conexion.
- Escuchar la televisién a través de auriculares.

Configuracion 3 (solo para uso con auriculares)
Sera posible conectar los auriculares a cualquier dispositivo con entrada AUX,
sin la ayuda del CONNECT TV.

Especificaciones de TV Connect

- Voltaje: == 5V

- Intensidad de corriente: 80mA

- Frecuencia: 50Khz

- Distancia de funcionamiento: 30 metros
- Conector de entrada: dptico, auxiliar

- Conexion: infrarrojo

Auriculares

- Voltaje: 3.7V

- Bateria: 420mAh

- Altavoz: @ 40mm

- Intensidad de corriente: 55mA

-SNR: >60dB

- Rango de frecuencia: 60HZ ~ 14000Hz
- Potencia nominal: 30mW

- Sensibilidad: 8dB

- Impedancia: 32Q

- Distancia de funcionamiento: 30 metros
- Conexion: infrarrojo
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Declaracién de conformidad TEC H MADE

MODELO: TM-YH690 Descripcidn: Auriculares inaldmbricos con TV Connect

Nosotros, Techmade S.r.I. Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que el producto al que se refiere este documento cumple con las siguientes
normas:

EMC ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-9 V2.1.1 (2019-04)
RADIO ETSI EN 301 357 V2.1.1 (2017-06)

SALUD EN 62479:2010

Mas informacion y actualizaciones en el sitio web www.techmade.eu

Por la presente declaramos que se han realizado todas las series de radio y
pruebas esenciales y que el producto mencionado cumple con todos los
requisitos esenciales de la Directiva RED 2014/53/UE
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Hecho en china
Para obtener informacién detallada, péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente en
info@techmade.eu
Los productos TECHMADE tienen una garantia de 2 afios para todos los fallos de funcionamiento y
defectos de fabricacion.
Para cualquier informacion, péngase en contacto con su distribuidor o
visite el sitio web www.techmade.eu
Producido por TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici (NA), ITALIA
Tel. +39 0823 609112 Centralita Fax +39 0823 214667
correo electrénico: info@techmade.eu
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DE - BENUTZERHANDBUCH

TECHMADE SRL

Produktcode: TM-YH690 Rif.: TM-YH690 F.C.: YH690

Beschreibung: Drahtlose Kopfhérer mit TV Connect

Arbeitstemperaturen: von -20 °C bis 50 °C. Warenzeichen: Techmade Srl
Warnungen

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum
spateren Nachschlagen auf.

Alle Serien wesentlicher Tests wurden durchgefiihrt und das oben genannte
Produkt erfillt alle gesetzlich festgelegten Anforderungen.

Grenzen in der beabsichtigten Verwendung oder in der vorhersehba-
ren unsachgeméaBen Verwendung.

- Um Hoérschaden zu vermeiden, empfehlen wir, dass Sie 50% der maximalen
Lautstarke Ihres Audiogerats nicht Uberschreiten. Stellen Sie immer sicher,
dass Sie die Lautstarke vor der Verwendung verringern, und beschranken Sie
die Verwendung von Kopfhérern auf eine Stunde oder weniger pro Tag . Die
Verwendung von Kopfhérern mit hoher Lautstarke (lUber 85 dB) oder Uber
einen langeren Zeitraum (lber eine Stunde pro Tag) kann zu dauerhaften
Hoérschaden fihren. Sie kdnnen allmahlich auftreten und es fehlen Warnzei-
chen. Daher ist die Durchfiihrung einer Horprifung und einer medizinischen
Untersuchung die einzige Mdglichkeit, einen Hoérschaden zu diagnostizieren,
wenn Sie die folgenden Symptome bemerken: Summen oder Summen und
Schwierigkeiten beim Verstehen der Dialoge.

- Verwenden Sie keine Kopfhorer, wenn diese ablenken und eine Gefahr
darstellen kénnten (beim Autofahren, Radfahren, Gehen oder Bedienen von
Werkzeugmaschinen).

- Tauchen Sie die Geréate nicht in Flissigkeiten.

- Vermeiden Sie plétzliche Lautstarkespitzen mit unbekannten Audiosystemen.
- AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, da kleine Teile vorhan-
den sind, die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

- Wenden Sie sich bei Hoérproblemen, tUbermaBiger Ohrenschmalzproduktion
oder Beschwerden nach dem Gebrauch regelméBig an Ihren Arzt oder Audiolo-
gen.

- Die Kopfhérer sind fiir den persénlichen Gebrauch bestimmt. Wenn Sie sie
mit anderen teilen, ersetzen oder reinigen Sie die Lager.

- Zerlegen Sie die Gerate nicht. Wenn Reparaturen erforderlich sind, wenden
Sie sich an ein Techmade-Verkaufszentrum oder einen Service.

- Von Warmequellen wie Heizkdrpern oder Kiichen fernhalten.



- Setzen Sie die Gerate nicht Uber einen ldngeren Zeitraum direktem
Sonnenlicht aus.

- Schiitzen Sie die Gerate vor StéBen und Stirzen.

- Verwenden Sie zum Laden des Akkus nur das mit dem Produkt gelieferte
Ladekabel.

WEEE-Anweisungen

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronikal
gerate (WEEE) sieht vor, dass diese Gerate nicht im normalen Siedlung-
sabfallstrom entsorgt werden dirfen, sondern dass sie getrennt gesammelt
werden, um den Rickgewinnungs- und Recyclingfluss von Materialien zu
optimieren, die Verfassen Sie sie und verhindern Sie mdgliche Gesundheits-
und Umweltschaden durch das Vorhandensein potenziell geféhrlicher Substan-
zen. Das Symbol des durchgestrichenen Behdlters wird auf allen Produkten
angezeigt, um sich daran zu erinnern.Der Abfall kann an die entsprechenden
Sammelstellen geschickt oder beim Kauf neuer gleichwertiger Gerate oder
ohne Kaufverpflichtung fir Gerate mit einer GréBe von weniger als 25 cm
kostenlos an den Handler geliefert werden. Fir weitere Informationen zur
ordnungsgemaBen Entsorgung dieser Gerate wenden Sie sich bitte an den

zustandigen offentlichen Dienst _
ﬁ MULLTRENNUNG

FOLGEN SIE DEN ANWEISUNGEN IHRER KOMMUNE
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Identifizierung der Merkmale des Personals, das die Maschine benutzt
(physisch, kompetent), und des fiir die Benutzer erforderlichen
Schulungsniveaus.

Keine spezielle Schulung fiir den Einsatz. Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Produktgarantie
12 Monate Garantie fur professionellen Bediener. 24 Monate pro Endverbrau-
cher. Durch Offnen oder Versuch, das Produkt zu 6ffnen, erlischt die Garantie.

Sicherheitsbezogen
Behandeln Sie das Gerat vorsichtig. Schiitzen Sie das Gerat vor StoB8en und
Sturzen.

Sauberkeitsgrad

Reinigen und trocknen Sie das Produkt regelmdBig. Verwenden Sie ein
weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie keinen Alkohol oder andere Reinigun-
gslésungen. Waschen Sie das Produkt nicht mit flieBendem Wasser.

Trocknen

Versuchen Sie nicht, das Produkt mit einer Mikrowelle, einem herkdémmlichen
Ofen oder einem Haartrockner zu trocknen. Verwenden Sie ein trockenes Tuch
oder ein mildes Reinigungsmittel.



Kabel geliefert
- Optisches Kabel enthalten
- AUX-Kabel enthalten
- Netzkabel enthalten
- RCA-Adapter enthalten

So stellen Sie eine Verbindung zum Fernseher her

B/A/OFF

Konfiguration 1
Mit dieser Konfiguration kdnnen Sie die kabellosen Kopfhérer Gber TV Connect
und das optische Kabel mit dem Fernseher verbinden.
- Verbinden Sie den TV Connect lber das optische Kabel mit dem Fernseher.
- Schalten Sie das Headset ein und es wird ein Verbindungston ausgegeben.
- Fernsehen uber Kopfhorer héren.



Konfiguration 2
Mit dieser Konfiguration kdnnen Sie die kabellosen Kopfhorer Gber TV Connect
und das AUX-Kabel mit dem Fernseher verbinden.
- Verbinden Sie den TV Connect Gber das AUX-Kabel mit dem Fernseher.
- Schalten Sie das Headset ein und es wird ein Verbindungston ausgegeben.
- Fernsehen Uber Kopfhorer héren.

Konfiguration 3 (nur fiir Headset-Verwendung)
Es ist moglich, die Kopfhérer ohne die Hilfe des CONNECT TV an jedes Gerat
mit AUX-Eingang anzuschlieBen.

Tv Connect-Spezifikationen

- Spannung: =z 5V

- Stromstérke: 80mA

- Frequenz: 50 kHz

- Betriebsreichweite: 30 Meter

- Eingangsanschluss: Optisch, Aux
- Verbindung: Infrarot

Kopfhorer

- Spannung: 3,7 V

- Akku: 420 mAh

- Lautsprecher: @ 40 mm

- Stromstérke: 55mA

- SNR: 260dB

- Frequenzbereich: 60 Hz ~ 14000 Hz
- Nennleistung: 30 mW

- Empfindlichkeit: 8dB

- Impedanz: 32Q

- Betriebsreichweite: 30 Meter
- Verbindung: Infrarot
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Konformitatserklarung TEC H MADE
MODELL: TM-YH690 Beschreibung: Kabellose Kopfhorer mit TV Connect

Wir, Techmade S.rl. Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das
Produkt, auf das sich dieses Dokument bezieht, den folgenden Normen
entspricht:

EMC ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-9 V2.1.1 (2019-04)
FUNK ETSI EN 301 357 V2.1.1 (2017-06)

GESUNDHEIT EN 62479:2010

Weitere Informationen und Updates auf der Website www.techmade.eu
Hiermit erklaren wir, dass alle wesentlichen Funk- und Testreihen durch-
gefuhrt wurden und das vorgenannte Produkt allen wesentlichen Anforderun-
gen der RED-Richtlinie 2014/53/EU entspricht
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Date “5/08/2022

CER X

In China hergestellt
Fir detaillierte Informationen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst unter info@techmade.eu
TECHMADE-Produkte haben eine Garantie von 2 Jahren auf alle Fehlfunktionen und Herstellung-
sfehler.
Wenden Sie sich fiir weitere Informationen bitte an Ihren Handler bzw
Besuchen Sie die Website www.techmade.eu
Hergestellt von TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici (NA), ITALIEN
Tel. +39 0823 609112 PBX Fax +39 0823 214667
E-Mail: info@techmade.eu



~ CUFFIE TV
\Tecnmane | CONNECT

Cuffie senza filo con tasti funzione e dispositivo di connessione

FR - MANUEL DE L'UTILISATEUR

TECHMADE SRL

Code de produit: TM-YH690 Rif.: TM-YH690 F.C.: YH690
Description: Casque sans fil avec TV Connect

Températures de fonctionnement: de -20 °C a 50 °C

Marque déposée: Techmade Srl

Avertissements
Lisez attentivement ce manuel et conservez-le pour référence
ultérieure.

Toutes les séries de tests essentiels ont été effectuées et le produit susmen-
tionné est conforme a toutes les exigences établies par la loi.

Limites de I'utilisation prévue ou de la mauvaise utilisation prévisible.
- Pour éviter les dommages auditifs, nous vous recommandons de ne pas
dépasser 50% du volume maximum de votre appareil audio, assurez-vous
toujours de baisser le volume avant de I'utiliser et de limiter I'utilisation des
écouteurs a une heure ou moins par jour . L'utilisation d'écouteurs a des
volumes élevés (plus de 85 dB) ou pendant de longues périodes (plus d'une
heure par jour) peut causer des dommages auditifs permanents. Ils peuvent
étre progressifs et dépourvus de signes avant-coureurs.Par conséquent, une
vérification auditive et un examen médical sont le seul moyen de diagnostiquer
tout dommage auditif si vous remarquez les symptémes suivants: bourdonne-
ment ou bourdonnement et difficulté a comprendre les dialogues.

- N'utilisez pas d'écouteurs lorsqu'ils pourraient causer de la distraction et
constituer un danger (pendant la conduite automobile, le vélo, la marche ou
|'utilisation de machines-outils)

- N'immergez pas et n'exposez pas les appareils a des liquides.

- Evitez les pics de volume soudains avec des systémes audio inconnus.

- Tenir hors de portée des enfants en raison de la présence de petites piéces
qui pourraient constituer un risque d'étouffement.

- Contactez régulierement votre médecin ou audiologiste en cas de problemes
d'audition, de production excessive de cérumen ou de géne aprés utilisation.
- Les écouteurs sont destinés a un usage personnel donc, si vous les partagez
avec d'autres, remplacez ou nettoyez les roulements.

- Ne démontez pas les appareils. Si des réparations sont nécessaires,
contactez un centre de vente ou un service Techmade.



- Tenir a I'écart de sources de chaleur telles que radiateurs ou cuisines.

- N'exposez pas les appareils a la lumiere directe du soleil pendant une période
prolongée.

- Protégez les appareils des chocs et des chutes.

- Pour charger la batterie, utilisez uniquement le cable de charge fourni avec
le produit.

Instructions DEEE

La directive européenne 2012/19/UE sur les déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE) prévoit que ces appareils ne doivent pas
étre éliminés dans le flux normal de déchets solides municipaux, mais qu'ils
sont collectés séparément pour optimiser le flux de récupération et de recycla-
ge des matériaux qui les composer et prévenir les dommages potentiels a la
santé et a I'environnement dus a la présence de substances potentiellement
dangereuses. Le symbole du bac barré est indiqué sur tous les produits pour
s'en souvenir. Les déchets peuvent étre envoyés aux centres de collecte
appropriés, ou peuvent étre livrés gratuitement au distributeur lors de I'achat
de nouveaux équipements équivalents ou sans obligation d'achat pour des
équipements de moins de 25 cm. Pour plus d'informations sur I'élimination
correcte de ces appareils, veuillez contacter le service public en charge.

@ TRI DES DECHETS

SUIVEZ LES DIRECTIVES DE VOTRE MUNICIPALITE

ea EB Package - Papier Fenétre - Plastique

PAP PET PAP 22 PET 1

Identification des caractéristiques du personnel qui utilisera la machi-
ne (physique, compétence) et niveau de formation requis pour les
utilisateurs.

Aucune formation spéciale pour I'utilisation. Lisez le livret d'instructions.

Garantie du produit
Garantie de 12 mois pour I'opérateur professionnel. 24 mois par consomma-
teur final. L'ouverture ou la tentative d'ouverture du produit annule la garantie.

Lié a la sécurité
Manipulez I'appareil délicatement. Protégez I'appareil des chocs et des chutes.

Niveau de propreté

Nettoyez et séchez régulierement le produit. Utilisez un chiffon doux et sec.
N'utilisez pas d'alcool ou d'autres solutions de nettoyage. Ne lavez pas le
produit a I'eau courante.

Séchage

N'essayez pas de sécher le produit a I'aide d'un four a micro-ondes, d'un four
traditionnel ou d'un séche-cheveux. Utilisez un chiffon sec ou un détergent
doux.



Cables fournis
- Cable optique inclus
- Cable AUX inclus
- Cable d'alimentation inclus
- Adaptateur RCA inclus

Comment se connecter au téléviseur

Paramétrage 1
Cette configuration vous permettra de connecter le casque sans fil au télévise-
ur via le TV Connect et le cable optique.
- Connectez le téléviseur Connectez-vous au téléviseur via le cable optique.
- Allumez le casque et il émettra un son de connexion.
- Ecoutez la télévision avec des écouteurs.



Paramétrage 2
Cette configuration vous permettra de connecter le casque sans fil au télévise-
ur via le TV Connect et le cable AUX.
- Connectez le téléviseur Connectez-vous au téléviseur via le cable AUX.
- Allumez le casque et il émettra un son de connexion.
- Ecoutez la télévision avec des écouteurs.

Configuration 3 (pour I'utilisation du casque uniquement)
1l sera possible de connecter le casque a n'importe quel appareil avec entrée
AUX, sans l'aide du CONNECT TV.

Specifiche Tv Connect

- Tension: == 5V

- Intensité du courant : 80mA

- Fréquence : 50Khz

- Distance de fonctionnement : 30 métres
- Connecteur d'entrée : Optique, aux

- Connexion : infrarouge

Ecouteurs

- Tension : 3,7 V

- Batterie : 420mAh

- Haut-parleur : @ 40mm

- Intensité du courant : 55mA

- SNR : 260dB

- Gamme de fréquences : 60 Hz ~ 14 000 Hz
- Puissance nominale : 30mW

- Sensibilité : 8dB

- Impédance : 32Q

- Distance de fonctionnement : 30 métres
- Connexion : infrarouge



w

TECHMADE

Déclaration de conformité
MODELE : TM-YH690  Description : Casque sans fil avec TV Connect

Nous, Techmade S.r.I. Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le
produit auquel se référe ce document est conforme aux normes suivantes :

EMC ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-9 V2.1.1 (2019-04)
RADIO ETSI EN 301 357 V2.1.1 (2017-06)
SANTE EN 62479:2010

Plus d'informations et mises a jour sur le site www.techmade.eu

Nous déclarons par la présente que toutes les séries essentielles de radio et
de tests ont été effectuées et que le produit susmentionné est conforme a
toutes les exigences essentielles de la directive RED 2014/53/EU

CEO Mzmo De Sena /

uuADE e
g Via Liber

00565 PO'!“I
oc. Ta ai%l«é 81929

Date " 5/08/2022

CER X

Fabriqué en Chine
Pour des informations détaillées, contactez le service client a info@techmade.eu
Les produits TECHMADE sont garantis 2 ans contre tous dysfonctionnements et vices de
fabrication.
Pour toute information, contactez votre revendeur ou
visitez le site www.techmade.eu
Produit par TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici (NA), ITALIE
Tél +39 0823 609112 PBX Fax +39 0823 214667
e-mail: info@techmade.eu




~ CUFFIE TV
TecHvane | CONNECT

Cuffie senza filo con tasti funzione e dispositivo di connessione

RU - PYKOBOACTBO JIb3BOBATENA

TECHMADE SRL

ToBapHbI# koa: TM-YH690 Rif.: TM-YH690 F.C.: YH690
OnucaHue: BecripoBoaHble HaywHukn ¢ TV Connect

Paboune TemnepaTypsbl: oT -20 °C go 50 °C  Toprosas mapka: Techmade Srl

MpepynpexxaeHns
BHMMaTENIbHO NPOYUTANTE 3TO PYKOBOACTBO M COXPaHUTE ero ans
AanbHEWLWEro UCMoJsib30BaHuUA.
Bce cepun Heob6XoAMMbIX UCMbITaHWUA 6binnM NpoBeAeHbl, U BblEYNOMAHYTbIN
NpPOAYKT COOTBETCTBYET BCEM TpeboBaHUAM, YCTAaHOBJ/IEHHbIM 3aKOHOM.
OrpaHMyeHus B npepanoJjiaraeéMoM MCrNoJsib3oBaHuM man B 0603pMMomM
HeHaanexalleM UCNnoJsib30BaHuM.
- YT06bl M3b6exaTb NOBpexXAeHMs Ccnyxa, Mbl pekoMeHAayeM, 4To6bl Bbl He
npesbiwanu 50% MakcuManbHOM rPOMKOCTU Ballero ayAMoyCTpoiCTBa, Bceraa
obsA3aTeNnbHO yMeHbluaWTe TrpOMKOCTb Mepesi €ero WUCnofib3oBaHWMEM U
orpaHuymnBalitTe UCNosib30BaHNeE HayLHWUKOB A0 OAHOr0 Yaca UM MeHee B AeHb
, Micnonb3oBaHne HaywHUKOB Ha 6onbliol rpomkoctn (6onee 85 ab) wnu B
TeyeHne NpoAOIKUTENIbHOrO BpeMeHn (bonee yaca B AeHb) MOXET NPUBECTU K
HeobpaTuMOMy noBpexaeHuto cinyxa. OHM MOryT 6bITb MOCTEMEHHbIMKU U He
MMETb Npeaynpexaalolmx 3HakoB, MO3TOMY NpoBepka ciyxa U MeAuunHCKoe
obcnefoBaHve - eAMHCTBEHHbIM  cnocob  AnarHocTupoBatb — ntoboe
noBpexaeHune cnyxa, eciv Bbl 3aMeTUIN Crieaytowmne CUMNTOMbI: TyAeHne nnm
XYXOKaHWe U TPYAHOCTM B MOHMMAaHUKW AManoros.
- He ncnonb3yiTe HaywWHWUKN, €CM OHU MOTYT OTB/JIeYb BHMMaHue U co3paTb
onacHocTb (BO BpeMs BOXAEHWS aBTOMO6WNS, e34bl Ha Benocunene, xoabobl
nnn paboTbl C MEXAHNYECKUMWN MHCTPYMEHTaMW)
- He norpyxaiTe 1 He noaBepranTe yCTPOMCTBa BO3AENACTBUIO XUAKOCTEN.
- N3b6eraiTe pe3knx NMKOB MPOMKOCTU C HEM3BECTHbIMU ayAnOCUCTEMaMMU.
- XpaHUTb B HEAOCTYMHOM ANS AeTel MecTe M3-3a Hanuuusa Menkux Aetanew,
KOTOpbl€ MOryT CTaTb MPUYMHON yAYLWbS.
- PerynspHo obpalwaritecb K Bpayy wnu ayauvonory B criyyae npobnem co
C/TlyXOM, 4Ype3MepHOro BblAENIeHUS YLWHOW cepbl unu nboro auckomdpopTta
nocsie NCrnosib30BaHUs.
- HaywHuky npegHasHaveHbl AN IMYHOrO UCMOIb30BaHUSA, NO3TOMY, €C/n Bbl
noaenuTeChb UMU C APYrnMMU, 3aMeHUTE N NOYUCTUTE NMOALUNMHUKN.
- He pasbupaitte ycTtpoiictBa. Ecnn TpebyeTtca peMoHT, obpaTuTecb B LIEHTpP
npoaax unu cnyx6y TexHuyeckorn nopaepxkn Techmade.
- XpaHuTb BAANN OT UCTOYHMKOB Ternna, Takux Kak paanatopbl NN KyXHU.



- He noaBepraiTe yCTPOWCTBa BO3AENCTBUIO MPSIMbIX COSTHEYHbIX Jlyyein B
TeyeHune ANUTENIbHOro BPEMEHH.
- 3awmwanTe yCTpoOMCTBa OT yAapoB M NageHun.

Ons 3apsiaku akKyMmynsitopa MCMosb3ynTe TOMbKO kKabenb ANs 3apaaku,
NnocTaBfISiEMbIiA C MPOAYKTOM.

WEEE MHCTpYyKUMUK

EBponeinckas aumpektmBa 2012/19/EC 06 oTxoaax 3NeKTPUYECKOro w
anekTpoHHoro obopyaoBaHus (WEEE) npegycmaTpuBaeT, 4TO 3Tu
npubopbl He cneayeT yTuAM3upoBaTb B OObIYHOM MOTOKE TBEPAbIX ﬁ
6bITOBbIX OTXCA0B, a cobupaTtb MX OTAENbHO, 4YTOObl ONTUMU3MPOBATHL
npouecc pekynepauuu 1 nepepaboTkn MaTepranos, KOTOpble COCTaBbTe M
X U NpeaoTBpaTUTe MOTEHUManbHbIN ylepb 340pOBbI0 M OKpYXaloLLen cpeae
M3-3a HanMynsa MNoTeHUManbHO OrnacHbIX BewecTs. CMMBON MepeyvyepKHyToro
MyCOPHOro BeApa nokasaH Ha Bcex npoAykTax, YTobbl 3anoMHUTL ero. OTXoAbl
MOryT 6bITb OTMpaB/ieHbl B COOTBETCTBYOLWME LieHTpbl cbopa nnm MoryT 6biTb
6ecnnaTHO AocTaBneHbl ANCTPUOBLIOTOPY NPKU NOKYMNKE HOBOIO 3KBMBANEHTHOIO
obopynosaHua nnu 6e3 obasatenbcrea 3aKkynku Ans o6opyaoBaHMa pa3Mepom
MeHee 25 cM. [Ing nonyyeHus AOMNONHUTENbHOW MHMOPMaLMM O NpaBUIbLHOWN
yTunusaumm 3Tux npubopos, MOXanymncra, CBSXXUTECb C OTBETCTBEHHON
rocyfapCTBEHHOM Cnyx60u.

} CopTupoBKa Mycopa

CNEQYATE BALErO

LZB QQ) Maker - Kapta OkHo - Mnactuk

PAP PET PAP 22 PET 1

OnpeneneHue XapaKTepUCcTuK nepcoHana, KOTOPbIN 6yner
UCcnonb3oBaTb MawuHy ((pu3nMyecknii, KOMMNETEeHTHbI) U YpPOBEeHb
noAroToBkKU, Heo6xoAUMbIN ANA NoJsib30BaTesNen.

HeT cneumanbHOM NOArOTOBKW ANS MCNOMb30BaHUA. [poyntanTe MHCTPYKLMIO
no aKcrnayaTaumu.

MapaHTMA Ha NnpoayKT

MapaHTMa 12 mecsues Ana npodeccMoHanbHOro ornepartopa. 24 mecsiua Ha
KOHeYHoro noTtpebutens. OTKpbITME WAM  MNOMbITKA OTKPbITb  MNPOAYKT
aHHYNUpPYeT rapaHTuio.

CBsizaHHble c 6e30MacHOCTbIO

Obpalaritecb C YCTPOMCTBOM OCTOPOXHO. 3alyuLianTte yCTPpOMCTBO OT yAapoB 1
nageHun.

YpoBeHb YNCTOTbI

Yunctute n BbiCyluMBaNTe msgenne perynsipHo. Mcnonb3yinte MArkyt CyxXyto
TKaHb. He wcnonb3yiiTe cnupT unu Apyrue uyucTswme cpeacrsa. He monte
n3genve nNpoTo4yHOM BOAOW.

BbICbIXaHue

He nbiTanTech BbICYWWTb W34eNMe, WCMONb3yS MWKPOBOSIHOBYIO MeYb,
TPaAMLMOHHYIO AyXOBKY WAM (eH. Mcnonb3yinTe Cyxyl TKaHb WM MArkoe
MotoLee cpeacTBo.



Ka6enu B koMmnnekre
- OnTuyecknin kabenb B KOMMNEKTE
- AUX-kabenb B KOMMNeKTe
- Kabenb nutaHus B KOMNaekTe
- apantep RCA B KOMNneKkTe

Kak noak/fiounTbCA K TeNeBu3opy

B/A/OFF

KoHdwurypaumsa 1
STa KoH@Urypauunsa no3BoanT BaM MOAKIOUYNTL 6€CnpoBOAHbIE HAYLLIHUKN K
Tenesusopy yepes TV Connect n ontuyecknin kabenb.
- Moakntountb Tenesnsop MoAKNIOYNTL K TENEBU30PY Yepe3 ONTUYECKUIA
kabenb.
- BkntounTe rapHUTYpy, U OHa M3AacT 3BYK COeAMHEHUS.
- CnywaiTe TeneBm3op Yyepes HayLHUKH,



KoHdurypaumsa 2
STa KoHdUrypaumsa no3BoauT BaM MNOAKAOUNTL 6€CnpoBOAHbIE HAYLLIHUKN K
Tenesu3sopy 4vepe3 TV Connect n kabenb AUX.
- MoakntounTe Tenesnsop. MNoaknioumnTe K Tenesnsopy yYepes kabenb AUX.
- BkntoynTe rapHUTYpy, U OHa M3AacT 3BYK COeAMHEHUS.
- CnywanTe Tenesm3op Yyepes HayLHUKHN.

KoHdburypaumsa 3 (ToSIbKO ANl UICNOJIb30BaHUA C FAPHUTYPON)
HaywHunkn MoxHO 6yaeT NnoaKNIouUnTbL K Nt060My yCcTponcTBy € BxoaoMm AUX,
6e3 nomowm CONNECT TV.

TexHUn4Yeckne XxapakTepucTUKM NOoAKJIIOHEHUA K TeNIeBU3opy
- HanpshxeHune: == 5B

- Cuna Toka: 80 MA

- YacTtoTa: 50 kly

-Pabouee paccrosHue: 30 meTpoB

- BXxoAHOW pa3beM: ONTUYECKUI, AONONHUTENbHbIN

- MoakntoueHne: nHdpakpacHbIn

HaywHukn

- HanpsixeHue: 3,7 B

- AkkymynsTtop: 420 MAY

- OuHamuk: @ 40 MM

- Cuna Toka: 55 MA

- OCWL: =60a8Bb

- Ananas3oH vactoT: 60 Ny ~ 14000 Iy,
- HoMuHanbHaa MmowHocTb: 30 MBT
- YyBcTBUTENBHOCTL: 8 AB

- ConpoTtusneHue: 32 OMm
-Pabouee paccrosHue: 30 meTpoB
- MoakntoueHne: nHdpakpacHbIn
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TECHMADE

Aexnapauuns o COOTBETCTBUM
MOZEJIb: TM-YH690 OnucaHune: becnpoBoaHble HaywHMkn ¢ TV Connect
Mbl, Techmade S.rl. Mbl 3asBnseM No4 CBOK  WCKIOYUTENbHYIO

OTBETCTBEHHOCTb, 4TO MNPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCA 3TOT [AOKYMEHT,
COOTBETCTBYET Cneayruwmnm ctaHgaptam:

3MC ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-9 V2.1.1 (2019-04)
PAONO ETSI EN 301 357 V2.1.1 (2017-06)
300POBbE EN 62479:2010

Bonblwe nHdopmauumn 1 obHoBNeHUi Ha carite www.techmade.eu

HacToawmm Mbl 3asiBNsiEM, YTO BCe HEOH6XOANMbIE paANOCTaHLMK U CepUn
MUCMbITaHWUI 6bIAN BbIMOSHEHbI U YTO BbILWEYNOMSIHYTbIA NPOAYKT
COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM TpeboBaHusiM AupekTtusbl RED 2014/53/EC.

CEO ero DeSena,”

HADE v
Vla Liber
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Date " 5/08/2022
CER X

CaenaHo B Kutae
Ans nony4yeHuns noapo6Hoi nHdopMaLumn CBSXUTECH CO CNy>X60i NoAAEPXKK No aapecy
info@techmade.eu
Ha npoaykuunio TECHMADE npefocraBnsieTcs rapaHTus 2 rofa Ha BCe HEMCNPaBHOCTU U
NpOn3BOACTBEHHbIE ,Cled)eKTbl.
3a noboit nHdbopmaumei obpalyaiiTech K Ballemy aAvnepy unm
nocetute Be6-cailT www.techmade.eu
MNpounsseaeHo TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici (NA), UTANA
TenedoH +39 0823 609112 ATC ®akc +39 0823 214667
3M1eKTpoHHas nouta: info@techmade.eu




